
All persons making use of this consolidation are reminded that it has
no legislative sanction.  Amendments have been inserted into the
base regulation for convenience of reference only.  The original
regulation should be consulted for purposes of interpreting and
applying the law.  Only amending regulations which have come into
force are consolidated.  This regulation consolidates the following
amendments: 47/2001; 124/2006.

Veuillez noter que la présente codification n'a pas été sanctionnée
par le législateur.  Les modifications ont été apportées au règlement
de base dans le seul but d'en faciliter la consultation.  Le lecteur est
prié de se reporter au règlement original pour toute question
d'interprétation ou d'application de la loi.  La codification ne contient
que les règlements modificatifs qui sont entrés en vigueur.  Le
présent règlement regroupe les modifications suivantes : 47/2001;
124/2006.
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THE ENDANGERED SPECIES ACT
(C.C.S.M. c. E111)

LOI SUR LES ESPÈCES EN VOIE DE DISPARITION
(c. E111 de la C.P.L.M.)

Threatened, Endangered and Extirpated Species
Regulation

Règlement sur les espèces menacées,
déracinées et en voie de disparition

Regulation  25/98
Registered  February 27, 1998

Règlement  25/98
Date d'enregistrement : le 27 février 1998

Threatened species
1 The following species are declared to be
threatened species:

(a) Culver's-root (Veronicastrum virginicum (L.)
Farw.);

(b) Dakota Skipper (Hesperia dacotae);

(c) Ferruginous Hawk (Buteo regalis);

(d) Great Plains Toad (Bufo cognatus);

(e) Mule Deer (Odocoileus hemionus);

(f) Ottoe Skipper (Hesperia ottoe);

(g) Riddell's Goldenrod (Solidago riddellii Frank ex
Riddell);

(h) Western Silvery Aster (Aster sericeus Vent.);

(i) Western Spiderwort (Tradescantia occidentalis);

(j) boreal populations of Woodland Caribou(Rangifer
tarandus caribou), excluding all coastal populations.

M.R. 47/2001; 124/2006

Espèces menacées
1 Sont désignées espèces menacées :

a) la véronique de Virginie (Veronicastrum
virginicum L. Farw.);

b) l'hespérie du Dakota (Hesperia dacotae);

c) la buse rouilleuse (Buteo regalis);

d) le crapaud des steppes (Bufo cognatus);

e) le cerf mulet (Odocoileus hemionus);

f) l'Hesperia ottoe;

g) la verge d'or Riddell (Solidago riddellii Frank ex
Riddell);

h) l'aster soyeux (Aster sericeus Vent.);

i) la tradescantie occidentale (Tradescantia
occidentalis);

j) les populations boréales de caribous des bois
(Rangifer tarandus caribou), à l'exception des
populations des régions côtières.

R.M. 47/2001; 124/2006
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Endangered species
2 The following species are declared to be
endangered species:

(a) Baird's Sparrow (Ammodramus bairdii);

(b) Burrowing Owl (Athene cunicularia);

(c) Eskimo Curlew (Numenius borealis);

(d) Great Plains Ladies'-tresses (Spiranthes
magnicamporum Sheviak);

(e) Loggerhead Shrike (Lanius ludovicianus);

(f) Peregrine Falcon (Falco peregrinus);

(g) Piping Plover (Charadrius melodus);

(h) Small White Lady's Slipper (Cypripedium
candidum);

(i) Uncas Skipper (Hesperia uncas);

(j) Western Prairie Fringed Orchid (Platanthera
praeclara);

(k) Whooping Crane (Grus americana).

Espèces en voie de disparition
2 Sont désignées espèces en voie de
disparition :

a) le bruant de Baird ou pinson de Baird
(Ammodramus bairdii);

b) la chouette des terriers (Athene cunicularia);

c) le courlis esquimau (Numenius borealis);

d) la spiranthe des Grandes Plaines (Spiranthes
magnicamporum Sheviak);

e) la pie-grièche migratrice (Lanius ludovicianus);

f) le faucon pèlerin (Falco peregrinus);

g) le pluvier siffleur (Charadrius melodus);

h) le cypripède blanc (Cypripedium candidum);

i) l'hespérie Uncas (Hesperia uncas);

j) le platanthère blanchâtre de l'Ouest (Platanthera
praeclara);

k) la grue blanche d'Amérique (Grus americana).

Extirpated species
3 The following species are declared to be
extirpated species:

(a) Greater Prairie Chicken (Tympanuchus cupido);

(b) Grizzly Bear (Ursus arctos horribilis);

(c) Long-billed Curlew (Numenius americanus);

(d) Muskox (Ovibos moschatus);

(e) Pronghorn (Antilocapra americana);

(f) Riding's Satyr (Neominois ridingsii);

(g) Swift Fox (Vulpes velox);

(h) Trumpeter Swan (Cygnus buccinator).

Espèces déracinées
3 Sont désignées espèces déracinées :

a) la grande poule-des-prairies (Tympanuchus
cupido);

b) le grizzli (Ursus arctos horribilis);

c) le courlis à long bec (Numenius americanus);

d) le boeuf musqué (Ovibos moschatus);

e) l'antilope d'Amérique (Antilocapra americana);

f) le satyre de Ridings (Neominois ridingsii);

g) le renard véloce (Vulpes velox);

h) le cygne trompette (Cygnus buccinator).
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Repeal
4 The following regulations are repealed: 

(a) the Threatened Species Regulation, Manitoba
Regulation 50/94;

(b) the Extirpated Species Regulation, Manitoba
Regulation 83/96; and

(c) the Endangered Species Regulation, Manitoba
Regulation 84/96.

Abrogation
4 Les règlements qui suivent sont abrogés :

a) Règlement sur les espèces menacées, R.M. 50/94;

b) Règlement sur les espèces déracinées,
R.M. 83/96;

c) Règlement sur les espèces en voie de disparition,
R.M. 84/96.
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